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BEZPIECZENSTWO | UZYTKOWANIE / SICHERHEIT UND NUTZUNG / BEZPECNOST A POUZIVANi

OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z drabiny.
WARNUNG: Absturzgefahr bei der Leiternutzung.
UPOZORNENI: Riziko padu ze schiidkii

Zapoznaj sie z instrukgja.
Lesen Sie Anleitung.
Seznamte se s ndvodem.

Maksymalna liczba uzytkownikéw na drabinie max. 1.
Maximale Anzahl von Benutzern auf der Leiter.
Maximalni pocet uzivatel(i na schidcich max. 1

Drabina do uzytku domowego.
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Leiterklasse: fiir den nicht beruichen Gebrauch.

Trida: Neprofesiondlni.
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Maksymalne obcigzenie catej drabiny - 150 kg.
Maximale Nutzlast — 150 kg.
Maximdlni zatiZeni zebfiku - 150 kg.

Nie uzywac drabiny na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach.
Leiter auf einem unebenen oder instabilem Untergrund nicht nutzen.
NepouZivejte schiidky na nerovném nebo nestabilnim povrchu.

Nie wychylac sie.
Nicht hinauslehnen.
Nevyklanéjte se.

Nie uzywac drabiny na zabrudzonych powierzchniach.
Leiter auf einer verunreinigten Flache nicht verwenden.
NepouZivejte schiidky na znedisténém povrchu.

Sprawdzi¢ drabine po dostawie. Przed kazdym uzyciem sprawdzic
wzrokowo czy drabina nie jest uszkodzona i czy mozna z niej
bezpiecznie korzystac. Nie uzywac uszkodzonej drabiny.

Leiter nach Lieferung iiberpriifen. Vor jeder Nutzung Sichtpriifung
der Leiter auf Beschddigung und sichere Benutzung.
Keine beschadigte Leiter benutzen.

Po dodavce schiidky zkontrolujte. Pfed kazdym pouZitim vizudIné
zkontrolujte, zda nejsou schlidky poskozeny a Ize je bezpecné pouZivat.
NepouZivejte poskozené schiidky.
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Nie wchodzi¢ na drabine i nie schodzi¢ z niej tytem.
Die Leiter nicht mit abgewendetem Gesicht aufoder absteigen.
Nevstupujte a nesestupujte ze schlidk{i zady k jejich konstruki.

Podczas wchodzenia na drabing i schodzenia z niej, utrzymywac pewny
chwyt. Podczas wykonywania prac na drabinie trzymac sig jej, a jesli nie
mozna — podja¢ dodatkowe $rodki ostroznosci.

Beim Aufsteigen und Absteigen an der Leiter gut festhalten. Bei
Arbeiten auf der Leiter festhalten oder andere SicherheitsmaBnahmen
ergreifen, wenn dies nicht mdglich ist.

Pri vstupu a sestupu se pevné a bezpecné pfidrZujte konstrukce. Béhem
provadéni praci na schlidcich se jich drzte, pokud to nelze — zajistéte jina
bezpecnostni opatteni.

Unikac prac, ktére wymuszaja boczne obciazenia drabiny,
takich jak wiercenie w twardych materiatach.

Arbeiten vermeiden, bei denen seitliche Belastungen erforderlich sind,
wie Bohren in harten Stoffen.

Neprovédéjte prace, pii kterych je na schlidky vyvijeno boéni zatizeni,
jako vrtani do tvrdych materild.

Podczas korzystania z drabiny nie przenosi¢ przedmiotow, ktére
sq ciezkie i trudne do ztapania.

Beim Besteigen der Leiter keine Gegenstande transportieren,
die schwer oder nicht leicht zu handhaben sein.

Kdyz pouzivéte schlidky, nepiendsejte prvky, které jsou tézké
nebo je Ize téZko uchopit.

Podczas wchodzenia na drabing nie nosic nieodpowiedniego obuwia.
Beim Aufsteigen auf die Leiter geeignete Schuhe tragen.
Pfi vstupu na schiidky pouZivejte vhodnou obuv.

Nie korzystac z drabiny, jezeli nie jest sie odpowiednio sprawnym.
Niektdre schorzenia lub leki, alkohol lub narkotyki moga powodowac,
ze korzystanie z drabiny bedzie niebezpieczne.

Die Leiter im Fall von kdrperlichen Einschrankungen nicht benutzen.
Bestimmte gesundheitliche Gegebenheiten, Medikamenteneinnahme,
Alkohol- oder Drogenmissbrauch kdnnen bei der Benutzung der Leiter
zu einer Gefahrdung der Sicherheit fiihren.

NepouZivejte schidky, pokud toho nejste schopni. Vlivem zdravotniho
stavu, Iékd, alkoholu nebo ndvykovych ldtek méize byt pouZiti schidki
nebezpecné.
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BEZPIECZENSTWO | UZYTKOWANIE / SICHERHEIT UND NUTZUNG / BEZPECNOST A POUZIiVANi

Ostrzezenie: Zagrozenie elektryczne! Zidentyfikowac wszelkie
zagrozenia elektryczne w miejscu pracy, takie jak linie napowietrzne
lub inne nieostonigte sprzety elektryczne i nie korzysta¢ z drabiny

w miejscach, gdzie wystepuja zagrozenia elektryczne.

Warnung, elektrische Gefahrdung Alle durch elektrische Betriebsmit-
tel im Arbeitshereich gegebenen Risiken feststellen, z. B. Hochspan-
nungs-Freileitungen oder andere freiliegende elektrische Betriebsmit-
tel, und die Leiter nicht verwenden, wenn Risiken durch elektrischen
Strom bestehen.

Upozornéni na elektrické riziko Identifikujte veskerd elektricka rizika
na pracovisti, jako nadzemni elektrické vedeni nebo jiné elektrické
vybaveni, a nepouzivejte schiidky v mistech, kde hrozi ider
elektrickym proudem.

Nie uzywac drabiny jako podestu.
Die Leiter nicht als Uberbriickung benutzen.
NepouZivejte schlidky jako ploinu.

Nie schodzic z boku stojacej drabiny na inng powierzchnie.

Nicht von der Stehleiter auf eine andere Oberflache seitlich wegsteigen.

Nevstupuijte bokem ze stojicich schlidk na jiny povrch.

Rozstawi¢ drabine catkowicie.
Die Leiter vollstandig ausklappen.
Schiidky maximalné rozlozte.
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Uzywac drabiny jedynie z zablokowanymi mechanizmami.
Die Leiter nur mit eingelegter Spreizsicherung verwenden.
Pouzivejte schlidky pouze se zablokovanymi bezpe¢nostnimi
mechanismy .

Nie powinno sig korzysta¢ z drabin wolnostojacych jak z drabin
przystawnych, chyba ze s3 do tego przystosowane.

Freistehende Leitern sollen nicht als Anstellleiter verwendet werden,
es sei denn sie sind dazu entsprechend angepasst.

Volné stojici schiidky nesmi byt pouzivany jako opérné Zebfiky,
pokud k tomu nejsou uzpdsobeny.

Wszystkie powierzchnie poziome, ktére wygladaja jak podesty
na drabinie, ale nie sq przeznaczone do stania na nich,
powinny by¢ wyraznie oznaczone.

Alle horizontalen Flachen, die auf der Leiter wie eine Plattform
aussehen und nicht zur Verwendung als Standfléchen vorgesehen
sind, sollen deutlich markiert werden.

Veskeré vodorovné povrchy, které na schiidcich vypadaji jako plodina,
ale nejsou uzptisobeny ke sténi, musi byt vyrazné oznaceny .

Maksymalne obcigzenie pétki - 10 kg.*
Maximale Regallast - 10 kg.*
Maximadlni nosnost police - 10 kg.*

*Dotyczy modelu z pétka
*Gilt fiir das Modell mit Regal
*Plati pro model s polici

www.bayersystem.com



@  WAZNE- PRZED UZYCIEM PROSZE DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

0GOLNE WSKAZOWKI

« Podczas korzystania z drabiny nie nalezy nosi¢ kapci, butow na obcasie i chodakéw; « Nie sta¢ na drabinie przez dtugi czas bez regularnych przerw
(zmeczenie jest czynnikiem ryzyka); - Zapobiegac uszkodzeniom drabiny podczas transportu, np. przez wasciwe zamocowanie i upewnienie sig, Ze jest
umieszczona w sposob zapobiegajacy uszkodzeniom; - Upewnic sie, ze drabina jest odpowiednia do rodzaju wykonywanej pracy; « Unikac korzystania
z drabiny, gdy jest ona zabrudzona np. mokrg farbg, btotem, olejem lub $niegiem; « Nie korzystac z drabiny na zewnatrz w niekorzystnych warunkach
pogodowych, takich jak silny wiatr; « Przy uzytku profesjonalnym przeprowadzic ocene ryzyka zgodnie z przepisami obowiazujacymiw danym kraju;
« Podczas ustawiania drabiny, rozwazy( ryzyko kolizji, np. z pieszymi, pojazdami czy drzwiami; « Gdzie to mozliwe, zabezpieczy¢ drzwi (oprocz wyjs¢
pozarowych) lub okna w obszarze roboczym; - Uzywac diabet nieprzewodzacych pradu elektrycznego w miejscach, w ktorych wystepujeryzyko porazenia
pradem; « Nie modyfikowac konstrukgji drabiny; « Nie przesuwac drabiny stojac na niej - Nie zmieniac potozenia drabiny od gory; - Korzystajac z drabiny
na zewnatrz zwroci uwage na site wiatru.

PRZED UZYCIEM (LISTA ELEMENTOW DO SPRAWDZENIA)
Regularne kontrole powinny uwzgledniac nastepujace elementy:

- Upewnic sie, Ze nogi (podtuznice) nie s wygiete, odksztatcone, skrcone, wyszczerbione, pekniete, skorodowane czy sprochniak; - Upewnic sie, ze nogi
(podtuznice) s3 w dobrym stanie wokét punktow mocowania i innych elementéw; « Upewnic sig, ze nie brakuje zadnych mocowan (zwyke nitow,
wkretéw), nie s one poluzowane czy skorodowane; + Upewnic sig, ze nie brakuje Zadnych szczebel/stopni, nie s one poluzowane nadmiernie zuzyte
skorodowane czy uszkodzone; « Upewnic si¢, ze zawiasy pomiedzy przednig i tylng czescig nie s uszkodzone, poluzowane czy skorodowane; - Upewni¢
sie, ze blokada pozostaje w pozydji poziomej i nie brakuje tylnych i naroznych usztywnien. Nie s one wygiete, poluzowane, skodowane czy uszkodzone;
« Upewnic sie, Ze na bramce znajdujg sie zaczepy szczebli. Nie s3 one zuzytkowane, poluzowane czy skorodowane i s3 odpowiednio potaczone ze szczebla
mi; » Upewnic sig, Ze blokady znajdujq sie zaczepy prawidtowo pracuja razem w miejscu faczenia; - Upewnic sie, ze nie brakuje zadnych stopkek, zaslepek
na koricach drabiny. Nie s one poluzowane, nadmiernie zuzytkowane, skorodowane czy uszkodzone; « Sprawdzi¢, czy cata drabina nie jest zanieczyszczo-
na (np. brudem, btotem, farba, olejem czy smarem); - Upewnic sie, ze zaczepy blokujace (jezeli s zamocowane) nie s uszkodzoneczy skorodowane i ze
dziafaja poprawnie; - Upewnic sie, Ze nie brakuje zadnych czedci czy elementdw mocujacych podestu (jezeli jest zamocowany), podest nie jest uszkodzony
ani skorodowany.

Nie korzystac z drabiny, jezeli wynik kontroli dowolnego punktu z powyiszej listy jest niezadowalajacy.
« Dodatkowo, w przypadku szczegdlnych rodzajow drabin, nalezy uwzgledni¢ inne elementy wskazane przez producenta.
NAPRAWY, KONSERWAUA | PRZECHOWYWANIE

- Naprawy i konserwacja powinny by¢ wykonywane przez osoby kompetentne i zgodnie z zaleceniami producenta.

UWAGA: Osoba kompetentna jest osoba, ktora ma umiejetnosci niezbedne do przeprowadzenia naprawy lub konserwagji,
np. uzyskane poprzez szkolenia zapewniane przez producenta.

« W celu naprawy lub wymiany czedci, np. stopek, skontaktowac sie z producentem lub dystrybutorem drabin; « Drabiny powinny by¢ przechowywane
zgodnie z instrukcjami producenta; - Drabiny wykonane z materiatow termoplastycznych, termoutwardzalnych i z tworzywa sztucznego wzmocnionego
widknem powinny by¢ przechowywane w miejscu chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych; - Drabiny wykonane z drewna
powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu, nie powinny by¢ pokryte nieprzeczysta farba zapobiegajaca przenikaniu pary wodnej.

PRZECHOWYWANIE
Wazne kwestie dotyczace przechowywania drabiny, ktora nie jest w uzyciu powinny uwzglednia¢:

« (zy drabina przechowywana jest w miejscach, w ktdrych jej stan moze szybko ulec pogorszeniu (np. ze wzgledu na wilgo¢, wysokatemperature i czynni-
ki atmosferyczne)? - (zy drabina przechowywana jest w pozycji, w ktdrej nie bedzie sie zginac (np. jest zawieszona za pomoca odpowiednich uchwytow
na podtuznicach lub pofozona na ptaskiej, czystej powierzchni)? « Czy drabina przechowywana w miejscu, gdzie jest zabezpieczonaprzed ys;ko_dzgni_em
przeszkoda? - (zy przechowywana drabina jest zabezpieczona w taki sposob, aby nie mogta by¢ tatwo wykorzystana do celow przestepczych?
« Jezeli drabina jest zamocowana na stafe (np. na rusztowaniu), czy jest ona zabezpieczona przed wejéciem przez osoby nieupowaznione (np. przez
dzieci).

www.bayersystem.com



o WICHTIG LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIE SICHERHEITSHINWEISE SORGFALTIG DURCH

ALLGEMEINE HINWEISE

« Tragen Sie beim Gebrauch von mobilen Steiggerdten keine Slipper. Absatzschuhe oder Clogs. « Nicht zu lange ohne regelmaBige Unterbrechungen auf
der Leiter bleiben (Midigkeit ist ein Risikofaktor). - Beschadigungen der Leiter beim Transport z.B. durch entsprechende Befestigung vermeiden und
sicherstellen, dass die Leiter so angeordnet ist, dass keine Beschadigungen auftreten. - Uberpriifen, ob die Leiter fiir die jewailige Arbeitsart vorgesehen
ist. « Leiter nicht benutzen, wenn sie z.B. mit nasser Farbe , Schlamm, Ol oder Schnee bedeckt ist. - Die Leiter nichtim Freien bei ungiinstigen Wetterbedin-
gungen, z.B. starkem Wind benutzen. - Beim professionellen Einsatz eine Risikobewertung gem. den im jeweiligen Einsatzland geltenden Vorschriften
durchfiihren. « Bei der Aufstellung der Leiter ist die Gefahr von Kollisionen mit z.B. FuBgangern, Fahrzeugen oder Tiiren zu beriicksichtigen. Soweit es nur
maglich ist, Tiren (auBer Brandschutztiiren) oder Fenster im Arbeitsbereich absichern « Keine leitfahigen Leitern in Bereichen verwenden, in denen die
Gefahr eines Stromschlags besteht. « Leiterkonstruktion nicht andern. - Wahrend des Stehens auf der Leiter diese nicht bewegen.  Die Lage der Leiter
nicht von oben andern. - Bei der Benutzung der Leiter im Freien ist die Windstarke zu beachten.

VOR DEM GEBRAUCH (Liste der zu priifenden Teilen
Bei regelmiBigen Uberpriifungen muss Folgendes beriicksichtigt werden:

« Uberpriifen, dass Beine (Holme) nicht verbogen, gekriimmt, verdreht, verbeult, gerissen, korrodiert oder verrottet sind; « Uberpriifen, dass Beine
(Holme) um die Fixierpunkte fiir andere Teile in gutem Zustand sind; - Uberpriifen, dass Befestigungen (iiblicherweise Nieten, Schrauben) nicht fehlen
und nicht lose oder korrodiert sind; - Uberpriifen, dass keine Sprossen/Stufen fehlen und nicht locker, iberméBig abgenutzt, komodiert oder beschadlgt
sind; - Uberpriifen, dass Gelenke zwischen Vorder- und Riickseite nicht beschadigt, lose oder korrodiert sind; - Uberpriifen, dass die Verriegelung in
horizontaler Stellung bleibt, keine Hinter- und Eckversteifungen fehlen und nicht verbogen, lose, korrodiert oder beschadigt sind; - Uberpriifen, dass
Sprossenhaken nicht fehlen, nicht beschadigt, lose oder korrodiert sind und sich ordnungsgemaR auf den Sprossen einhaken lassen; - Uberpriifen, dass
Fiihrungsbiigel nicht fehlen, nicht beschadigt, lose oder korrodiert sind und ordnungsgemég in den Holm greifen; - Uberpriifen, dass FiiBe, Laschen an
Leiterenden nicht fehlen und nicht lose, iibermaRig abgenutzt, korrodiert oder beschédigt sind; - Uberpriifen, dass die Leiter frei von Verunreinigungen
ist (z. B. Schmutz, Schlamm, Farbe, Ol oder Schmierstoff); - Uberpriifen, dass die Verriegelungsschnapper (wenn vorhanden) nicht beschadigt oder
korrodiert sind und ordnungsgemaB funktionieren; - Uberpriifen, dass keine Teile oder Befestigungen des Podests (wenn vorhanden) fehlen und dass
das Podest nicht beschadigt oder korrodiert ist.

Ergibt eine der oben stehenden Uberpriifungen kein zufriedenstellendes Ergebnis, sollte die Leiter nicht benutzt werden.
« Bei speziellen Leiterarten miissen weiter vom Hersteller angegebenen Teile beriicksichtigt werden.
REPARATUREN, WARTUNG UND LAGERUNG

« Reparaturen und Wartungsarbeiten an der Leiter sollen von sachkundigen Personen und gem. den Anleitungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

ACHTUNG: Als eine sachkundige Person gilt jemand, der iiber die zur Durchfiihrung von Reparatur- und Wartungsarbeiten erfor-
derlichen Fahigkeiten verfiigt, die z.B. durch Schulung durch den Hersteller erworben wurden.

« Fiir die Reparatur und den Austausch von Teilen, z.B. FiiBen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Vertreiber der Leitern. « Leitern sollen gemaf3
den Anleitungen des Herstellers gelagert werden.  Leitern aus thermoplastischem, duroplastischem Werkstoffen sowie aus faserverstarktem Kunststoff
sollen so gelagert werden, dass sie vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden. - Die Holzleitern sollen an einem trockenen Ort gelagert werden
und nicht mit einer deckender bzw. wasserdampfundurchldssiger Farbe beschichtet werden.

LAGERUNG
Wichtige Aspekte in Bezug auf Lagerung einer (nicht im Gebrauch befindlichen) Leiter sollen Folgendes umfassen:

« Wird die Leiter auBerhalb von Bereichen gelagert, in denen ihr Zustand schnell beeintrachtigt werden konnte (z.B. durch Feuchtigkeit, hohe Temperatu-
ren oder Witterungshedingungen)? - Wird die Leiter in einer Position gelagert, in der sie nicht verbogen wird (z.B. mit Holmenan geeigneten Halterun-
gen aufgehdngt oder auf einer ebenen, gereinigten Flache gelegt)? - Wird die Leiter an einem Ort gelagert, an dem keine Gefahrin Bezug auf Beschadi-
gung durch Fahrzeuge, schwere Gegenstande oder Verunreinigungen besteht? « Wird die Leiter an einem Ort gelagert, an dem sie keine Stolpergefahr
und Hindernis bildet? - Wurde die gelagerte Leiter abgesichert, sodass sie nicht leicht zu kriminellen Zwecken verwendet werdenkann? « Falls die Leiter
fest befestigt ist (z.B. auf einem Gerist) — ist sie gegen unbefugtes Besteigen (z.B. durch Kinder) abgesichert?

www.bayersystem.com



@ DULEZITE PRED POUZITIM SI PROSIM POZORNE PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY

VSEOBECNE POKYNY

« Pfi pouzivéni Zebfiku nenoste pantofle, boty na podpatku ani dfevaky. « Nezlistavejte deli dobu na schiidcich bez pravidelnych prestavek (Unava je
rizikovym faktorem). - Predchézejte poskozeni schiidki béhem prepravy, napf. fadné je pfipevnéte a zkontrolujte, Ze byly umistény tak, aby nedolo k
poskozeni. « Ujistéte se, Ze schlidky jsou vhodné pro dany druh préce.  NepouZivejte zneciSténé schiidky, napf.: mokrou barvou, olejem, bldtem nebo
snéhem. « NNepouzivejte schlidky ve vnéjSim prostredi za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako napt. silny vitr. « Pfi profesiondlnim pouZiti
provedte hodnoceni'rizika podle predpisii platnych v zemi provozu. « Pfi umistovani schidki zohlednéte riziko kolize, napf. s chodci, vozidly nebo dveimi.
Pokud je to v pracovni oblasti mozné, zajistéte dvefe (kromé dnikovych vychodii) nebo okna. « V mistech s rizikem ideru elektridkym proudem pouzivejte
nevodivé schlidky. - Neupravujte konstrukci schiidka. - Nepremistujte schiidky, kdyz na nich stojite. - Neménte polohu schiidki shora. « Pfi pouzivani
schiidkii ve vnéjSim prostfedi vénujte pozornost sile vétru.

PRED POUZITIM
Piehled prvkii, které je nutné zkontrolovat Pravidelna
kontrola musi zohlediiovat nasledujici prvky:

« kontrolu, Ze nohy (podéIné profily) nejsou ohnuté, zdeformované, zkroucené, otluené, prasklé, zkorodované nebo zpuchielé; - kontrolu, Ze nohy
(podéIné profily) jsou v dobrém stavu kolem mista upevnéni jinych prvk; - kontrolu, Ze nechybi Zddné upevnéni (obvykle nyty, Srouby), neni povolené
nebo zkorodované; - kontrolu, Ze nechybi pficky/naslapy, nejsou volné, nadmérné opotfebované, zkorodované nebo poskozené; « kontrolu, Ze panty mezi
predni a zadni ¢asti nejsou poskozené, povolené nebo zkorodované; « kontrolu, Ze blokace ziistéva vodorovnd, nechybi zadné zadni a rohové vyztuhy,
nejsou prohnuté, volné, zkorodované nebo poskozené; « kontrolu, Ze nechybi dchyty pricek, nejsou poskozené, volné nebo zkorodované a jsou fadné
spojeny s pickami; « kontrolu, Ze nechybi Zadné vodici tchyty, nejsou poskozené, volné nebo zkorodované a Ze vzajemné spravné spolupracuji v misté
spoje; « kontrolu, Ze nechybi patky, ndsadky na konce schiidkd, nejsou volné, nadmérné opotfebované, zkorodované nebo poskozené; - kontrolu, zda jsou
celé schlidky cisté (tj. bez necistot, blata, barvy, oleje nebo maziva); « kontrolu, Ze zavésy blokace (pokud jsou namontovény) nejsou poskozeny nebo
zkorodovdny a pracuji sprdvné;  kontrolu, Ze v plosiné (pokud je namontovéna) nechybi dily nebo upeviiovaci prvky a neni poskozena nebo zkorodovana.

Pokud néktera z vyse uvedenych kontrol nepiinasi uspokojivé vysledky, schiidky nepouZivejte.

+ V pfipadé specidlnich typii schiidk je nutné navic zohlednit jiné prvky uvedené vyrobcem.

OPRAVY, UDRZBA A SKLADOVANi

« Opravy a udrzbu musi provadét kompetentni osoby, v souladu s pokyny vyrobce.

POZOR: Kompetentni osoba ma dovednosti nezbytné k provedeni opravy nebo tidrzby, napf. ziskané pfi Skoleni u vyrobce.

« Za ticelem provedeni opravy nebo vymeény dild, napf. patek, kontaktujte vyrobce nebo distributora vyrobku. « Schiidky musi byt skladovany v souladu s
pokyny vyrobce. « Schlidky vyrobené z termoplastickych, tepelné tvrzenych hmot a umélé hmoty zpevnéné vidknem je nutné skladovat tak, aby byly
chranény proti pfimému slunecnimu zafeni. « Schiidky vyrobené ze deva je nutné skladovat na suchém misté, nesmi byt také pokryty kryci barvou a
barvou znemoZriujici odpafovani vody.

SKLADOVANI

Dilezité pokyny pro skladovani schiidkii, které nejsou pouzivany:

« Schiidky musi byt skladovany mimo oblasti, ve kterych by se mohl jejich stav prudce zhorsit (napi. s ohledem na vihkost, vysokou teplotu nebo povétrno-
stnivlivy). » Schiidky musi byt skladovany v poloze, ve které se nezkfivi (napf. zavésené za podélnou konstrukci na vhodnych tchytech, nebo polozené na
rovném a Cistém povrchu). « Schiidky musi byt skladovény v misté, kde nehrozi jejich poskozeni vozidly, tézkymi predméty nebo znecisténim. - Schidky
musi byt skladovany v misté, ve kterém nebudou vytvéret riziko zakopnuti a nebudou prekdzkou. « Skladované schiidky musi byt zajiStény tak, aby

nemohly byt snadno pouZity k trestnému Cinu. « Pokud jsou schiidky instalovany natrvalo (napf. na leSeni), musi byt zajiStény proti neopravnénému
pouZiti (napf. détmi).

www.bayersystem.com



www.bayersystem.com



BAYERSYSTEM

LADDER e LEITER » ECHELLE * DRABINA

Metalkas S.A. Polska/Poland,
ul. Grottgera 4, 85-227 Bydgoszcz
tel. +48 5237227 47
fax+48523490198
biuro@bayersystem.com

www.bayersystem.com



